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Langue étrangere : Traduction
audio-visuelle et publics spécifiques

Niveau d'étude Composante
Bac +5 Lettres et langues
Présentation
Description

Exercices de sous-titrage.

Objectifs

Développer les compétences langagiéres des étudiant.e.s en
langue vivante étrangere a partir d'exercices de sous-titrage.

Heures d'enseignement

Langue étrangeére : TD 18h
Traduction audio-visuelle
et publics spécifiques - TD

Langue étrangeére: Atelier de méthodologie 6h
traduction audio-visuelle d'apprentissage - TD
et publics spécifiques
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